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603780-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de limpeza — Reinigungsleistungen in drei Losen - Stadtwerke Osnabriick
AG

OJ S 169/2026 02/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtwerke Osnabrick AG
Correio eletronico: info@swo.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Reinigungsleistungen in drei Losen - Stadtwerke Osnabrick AG
Descrigao: Die Leistungen fallen in zwei Losen an. Die Aufteilung der Lose ist unter
mengenmaliigen, ortlichen und fachlichen Gesichtspunkten erfolgt. Details zu Intervallen,
Arten und Umfangen der zu erbringenden Leistungen sind der Leistungsbeschreibung nebst
Anlagen insbesondere den Preisblattern zu entnehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
zu reinigenden Flachen und Intervalle ohne neues Vergabeverfahren im Rahmen des § 132
GWB Abs. 2 bis 4 zu erhéhen und/oder zu reduzieren. Die Abgabe von Angeboten kann fur
ein Los, mehrere oder alle Lose erfolgen. Innerhalb der Lose sind jedoch alle Objekte mit allen
Einzelleistungen anzubieten. Die Vergabe der Leistungen erfolgt je Los. Die Einzelvergabe
von Objekten ist nicht vorgesehen. Die Vergabe der Leistungen an einen Bieter ist beschrankt.
Ein Bieter erhalt den Zuschlag fur maximal zwei Lose. Sollte ein Bieter in mehr als zwei Losen
das wirtschaftlichste Angebot abgegeben haben, wird der Auftraggeber die Lose auswahlen,
bei denen je Los die Preisdifferenz zum nachsthéheren in der Wertung verbliebenen Angebot
am hochsten ist. Sollte die Preisdifferenz in mehreren Losen gleich sein, entscheidet das Los.
Zusatzlich gilt, dass die Lose 1 und 2 nicht gemeinsam an einen Bieter vergeben werden. Die
Vergabe von zwei Losen an einen Bieter ist nur zulassig, wenn eines der Lose das Los 3 ist.
Identificador do procedimento: e3cbfe24-b9ec-4176-9e59-9f6¢cb597199b
Identificador interno: 20260809
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90910000 Servigos de limpeza
Classificagao adicional (cpv): 90911000 Servigos de limpeza de alojamentos, edificios e
janelas, 90911200 Servicos de limpeza de edificios, 90917000 Servigos de limpeza de
equipamento de transporte

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Osnabrick
Subdivisdo do pais (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
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Pais: Alemanha

Informagdes adicionais: Weitere Informationen zu den Erflillungsorten kdnnen den Unterlagen
insbesondere den Anlagen "Losinformationen” und "Zusammenfassung und Preisblatter"
entnommen werden.

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y3NMG2N#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
EU-Sanktionsregelung mit Bezug zu Russland Ausschlussgrinde nach Artikel 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022. Der Text der Verordnung ist abrufbar unter: https://eur-lex.
europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576 Hierzu wird die Eigenerklarung
"Eigenerklarung RUS Sanktionen " (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
Participagao numa organizagao criminosa: Zwingender Ausschlussgrund gemal § 123 Abs. 1
Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.
gesetze-im- internet.de/gwb/__123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD
Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ _ 123.html Hierzu
wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende Ausschlussgrinde
gemall § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist
abrufbar unter: https:// www.gesetze-im-internet.de/gwb/  123.html Hierzu wird die
Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
Fraude: Zwingende Ausschlussgrinde gemal § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5i.V.m. den Abs.2, 3
und Abs. 5 GWB: Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/
__123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- /
Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.
Corrupgéao: Zwingende Ausschlussgrinde gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9i.V.m. Abs. 2,
3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/
gwb/__123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer-/
Dienstleistungen” zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund
gemal § 123 Abs. 1 Nr. 10i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist
abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __123.html Hierzu wird die
Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos: Zwingender Ausschlussgrund
gemal § 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https:// www.
gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD
Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist
abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __123.html Hierzu wird die
Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Fakultativer Ausschlussgrund
gemall § 124 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://
www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD
Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://
www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD
Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Violagédo das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Fakultativer Ausschlussgrund
gemall § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://
www.gesetze-im-internet.de/gwb/__124.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD
Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Insolvéncia: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html Hierzu
wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2
i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de
/gwb/ 124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- /
Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.

Atividades suspensas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2
GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ _ 124.
html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer-/
Dienstleistungen” zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124
LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
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Falta profissional grave: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 6 i.V.m. Abs. 2
GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __ 124.
html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- /
Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext
ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html Hierzu wird die
Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 5i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext
ist abrufbar unter: https:// www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html Hierzu wird die
Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 6 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext
ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html Hierzu wird die
Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcbes comparaveis: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 7 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124
LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Fakultative Ausschlussgrinde gemal § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9i.V.m. Abs. 2 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ _124.html Hierzu
wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 2: Bader
Descrigao: Los 2 umfasst die Unterhalts- und Intensivreinigung sowie den Tagesdienst in drei
Badern. Die Objekte verfugen Uber eine Grundflache von ca. 27.000 m?. Die jahrliche
Reinigungsflache betragt ca. 4.100.000 m2. Zudem sind etwa 5.100 Stunden im Rahmen von
Tagesdiensten zu erbringen.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90911200 Servigos de limpeza de edificios

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Osnabrick
Subdivisdo do pais (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pais: Alemanha
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Informagdes adicionais: Weitere Informationen zu den Erfallungsorten kdnnen den Unterlagen
insbesondere den Anlagen "Losinformationen" und "Zusammenfassung und Preisblatter"
entnommen werden.

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/03/2027
Data de fim da duracao: 28/02/2029

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovagdes: Das Vertragsverhaltnis verlangert sich danach maximal
zweimal automatisch um je-weils ein weiteres Jahr, sofern nicht eine der Parteien zuvor mit
einer Frist von 6 Mo-naten zum Monatsende gekundigt hat.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Fur den Fall, dass ein Ausschreibungsgewinner innerhalb der
vertraglich festgelegten Probezeit wegen Kiundigung, Insolvenz oder aus anderem Grund
endguiltig ausfallt, behalt sich der AG vor, die verbleibenden Leistungen den ubrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Gesamtrang 5 auf der Grundlage ihrer
Angebote anzutragen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten drei Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir drei Referenzen aus den letzten drei Jahren
mit mindestens folgenden Angaben benennen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum Bitte tragen Sie hier ausschlieRlich
Referenzen ein, die mit den hier ausgeschriebenen Leistungen und Objekten konkret
vergleichbar sind. Um hinsichtlich der GréRe eine Vergleichbarkeit ableiten zu kénnen, geben
Sie bitte auch die geforderten Informationen zu den Reinigungsflachen an. Der Bieter muss
zum Zeitpunkt des Endes der Angebotsfrist bereits seit mindestens einem Jahr fur die
angegebene Referenz und im angegebenen Umfang tatig sein.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selecao: Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung die
entsprechende Bescheinigung vorlegen.

Critério: Média anual de méo de obra
Descrigao do critério de selegao: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfihrung der
Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
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Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt, werde ich/werden wir die Zahl der in
den letzten drei Jahren jahresdurchschnittlich Beschaftigten angeben. Die fur die Leitung
vorgesehenen Personen werde ich benennen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen vorlegen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Custo
Nome: Preis
Descricao: Das Angebot mit dem niedrigsten Auftragswert erhalt 100 Preispunkte. Die
Punktzahl der weiteren Angebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung der jeweiligen
Auftragswerte vom niedrigsten Auftragswert. Die niedrigste Punktzahl betragt Null,
Minuspunkte werden nicht vergeben. Die Formel zur Berechnung der Preispunkte ist den
Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 55
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Produktionstunden
Descri¢ao: Die Produktivstunden werden nach gleichem Schema gewertet. Das Angebot mit
den hochsten Produktivstunden erhalt 100 Punkte. Die Punktzahl der weiteren Angebote
ergibt sich aus der prozentualen Abweichung der jeweiligen Produktivstunden von den
héchsten angebotenen Produktiv-stunden. Die niedrigste Punktzahl betragt Null, Minuspunkte
werden nicht vergeben. Die Formel zur Berechnung der Stundenpunkte ist den
Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 45

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 15/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMG2N
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3NMG2N

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMG2N
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
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Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 22/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 54 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Solche Bieterunterlagen, die aufgrund der gesetzlichen Vorgaben
nachgefordert werden durfen, kdnnen nach dem Ermessen der Vergabestelle nachgefordert
werden, sofern dadurch nicht die Vergabegrundsatze (insbesondere Gleichbehandlungs- und
Transparenzgrundsatz) gefahrdet werden. Werden Unterlagen auf Verlangen nicht innerhalb
der gesetzten Frist vorgelegt, so wird der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen.
Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 22/09/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: -keine besonderen Bedingungen-
Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer beim Niedersachsischen Ministerium fir Arbeit,
Wirtschaft, Verkehr und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Nachprufungsantrag gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit: 1. Der Antragssteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf zur Frist der
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Stadtwerke Osnabruck AG
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Stadtwerke Osnabrtick AG

5.1. Lote: LOT-0002
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Titulo: Los 3: Reinigung von Bussen

Descrigao: Los 3 umfasst die tagliche Busreinigung (Unterhalts- und Intensivreinigungen) am
Betriebshof. Jahrlich sind dabei insgesamt ca. 32.000 Reinigungen in Solo- und
Gelenkfahrzeugen unterschiedlicher Hersteller auszufiihren.

Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90917000 Servigos de limpeza de equipamento de transporte

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Osnabruck
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Weitere Informationen zu den Erflllungsorten kénnen den Unterlagen
insbesondere den Anlagen "Losinformationen" und "Zusammenfassung und Preisblatter"
entnommen werden.

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/05/2027
Data de fim da duragao: 30/04/2029

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovagdes: Das Vertragsverhaltnis verlangert sich danach maximal
zweimal automatisch um je-weils ein weiteres Jahr, sofern nicht eine der Parteien zuvor mit
einer Frist von 6 Mo-naten zum Monatsende gekundigt hat.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes adicionais: Fur den Fall, dass ein Ausschreibungsgewinner innerhalb der
vertraglich festgelegten Probezeit wegen Kiindigung, Insolvenz oder aus anderem Grund
endgultig ausfallt, behalt sich der AG vor, die verbleibenden Leistungen den ubrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Gesamtrang 5 auf der Grundlage ihrer
Angebote anzutragen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegdo: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten drei Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir drei Referenzen aus den letzten drei Jahren
mit mindestens folgenden Angaben benennen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum Bitte tragen Sie hier ausschlie3lich
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Referenzen ein, die mit den hier ausgeschriebenen Leistungen und Objekten konkret
vergleichbar sind. Um hinsichtlich der GréRRe eine Vergleichbarkeit ableiten zu kdnnen, geben
Sie bitte auch die geforderten Informationen zu den Reinigungsflachen an. Der Bieter muss
zum Zeitpunkt des Endes der Angebotsfrist bereits seit mindestens einem Jahr fur die
angegebene Referenz und im angegebenen Umfang tatig sein.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung die
entsprechende Bescheinigung vorlegen.

Critério: Média anual de méao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Beschaftigten zur Verfugung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt, werde ich/werden wir die Zahl der in
den letzten drei Jahren jahresdurchschnittlich Beschaftigten angeben. Die fur die Leitung
vorgesehenen Personen werde ich benennen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen vorlegen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Angebotspreis
Descrigao: Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis erhalt 100 Preispunkte. Die
Punktzahl der weiteren Angebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung des jeweiligen
Angebotspreises vom nied-rigsten Angebotspreis. Die niedrigste Punktzahl betragt Null,
Minuspunkte werden nicht vergeben.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 15/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMG2N
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3NMG2N

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMG2N
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
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Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao das propostas: 22/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 54 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Solche Bieterunterlagen, die aufgrund der gesetzlichen Vorgaben
nachgefordert werden durfen, kdnnen nach dem Ermessen der Vergabestelle nachgefordert
werden, sofern dadurch nicht die Vergabegrundsatze (insbesondere Gleichbehandlungs- und
Transparenzgrundsatz) gefahrdet werden. Werden Unterlagen auf Verlangen nicht innerhalb
der gesetzten Frist vorgelegt, so wird der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen.
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 22/09/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: -keine besonderen Bedingungen-
Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer beim Niedersachsischen Ministerium fir Arbeit,
Wirtschaft, Verkehr und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Nachprufungsantrag gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit: 1. Der Antragssteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf zur Frist der
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Stadtwerke Osnabruck AG
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Organizacgéo que recebe pedidos de participagao: Stadtwerke Osnabrick AG
8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadtwerke Osnabrick AG
Numero de registo: DE 117644618
Endereco postal: Alte Poststrale 9
Cidade: Osnabrick
Caddigo postal: 49074
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Pais: Alemanha
Correio eletronico: info@swo.de
Telefone: +4954120020
Endereco Internet: https://www.stadtwerke-osnabrueck.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: MT-Consult GmbH
Numero de registo: DE458005359
Endereco postal: Alte Bahnhofstralie 56a
Cidade: Bochum
Caodigo postal: 44892
Subdivisao do pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEAS51)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: office@mt-consult-online.de
Telefone: +492345062707
Func¢oes desta organizagao:
Prestador de servigcos no dominio da contratacdo publica

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer beim Niedersachsischen Ministerium fur Arbeit, Wirtschaft,
Verkehr und Digitalisierung
Numero de registo: 1:04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Caodigo postal: 21339
Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +494131152943
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
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Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

f46ca2e3-69c5-4a78-b45e-a539f53dbf40-01
Principal motivo da alterac&o

Informacgdes atualizadas
Descricao

Berichtigung und Anpassung der Vergabeunterlagen Im Rahmen einer Uberpriifung der
Vergabeunterlagen wurde festgestellt, dass der fir Los 1 urspriinglich vorgesehene
Leistungsbeginn anzupassen ist. Los 1 wird daher nicht weiter Bestandteil des
Vergabeverfahrens sein und wurde aus den Vergabeunterlagen entfernt. Die
Vergabeunterlagen wurden entsprechend angepasst. Insbesondere wurden folgende
Unterlagen entfernt: 3.3 Leistungsbeschreibung - Los 1.pdf 3.4 Leistungsverzeichnis - Los 1.
pdf 3.5 Raumgruppen - Los 1.pdf 1.2 Besondere Vertragsbedingungen - Los 1.pdf Darlber
hinaus wurden die Angebotsunterlagen aktualisiert. Die bisherige Datei wurde durch die neue
Version "2.1 Zusammenfassung und Preisblatter.xIsx" ersetzt. Zusatzlich wurden die Dateien
4.1 bis 4.7 Angebotsunterlagen aktualisiert bzw. neu eingestellt. Los 2 und Los 3 bleiben
unverandert Bestandteil des Vergabeverfahrens. An den Leistungsinhalten und den
Vergabeunterlagen fir diese beiden Lose wurden keine Anderungen vorgenommen. Die
Bezeichnungen "Los 2" und "Los 3" bleiben unverandert bestehen. Zur Sicherstellung einer
angemessenen Bearbeitungs- und Prifungsfrist wird die Angebotsfrist bis zum 22.09.2026
verlangert. Bieterfragen konnen bis einschlieRlich 15.09.2026 eingereicht werden. Sollten sich
in den weiterhin bereitgestellten Vergabeunterlagen noch einzelne Hinweise oder Verweise
auf Los 1 finden, sind diese aufgrund der Entfernung von Los 1 gegenstandslos und fur die
Bearbeitung der Angebote zu Los 2 und Los 3 nicht relevant. Die Bieter werden gebeten,
ausschliel3lich die aktuell auf der Vergabeplattform bereitgestellten und entsprechend
gekennzeichneten Vergabe- und Angebotsunterlagen zu verwenden.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descricdo das alteragdes: Berichtigung und Anpassung der Vergabeunterlagen Im Rahmen
einer Uberpriifung der Vergabeunterlagen wurde festgestellt, dass der flr Los 1 urspriinglich
vorgesehene Leistungsbeginn anzupassen ist. Los 1 wird daher nicht weiter Bestandteil des
Vergabeverfahrens sein und wurde aus den Vergabeunterlagen entfernt. Die
Vergabeunterlagen wurden entsprechend angepasst. Insbesondere wurden folgende
Unterlagen entfernt: 3.3 Leistungsbeschreibung - Los 1.pdf 3.4 Leistungsverzeichnis - Los 1.
pdf 3.5 Raumgruppen - Los 1.pdf 1.2 Besondere Vertragsbedingungen - Los 1.pdf Darlber
hinaus wurden die Angebotsunterlagen aktualisiert. Die bisherige Datei wurde durch die neue

603780-2026 Page 12/13


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Version "2.1 Zusammenfassung und Preisblatter.xlsx" ersetzt. Zusatzlich wurden die Dateien
4.1 bis 4.7 Angebotsunterlagen aktualisiert bzw. neu eingestellt. Los 2 und Los 3 bleiben
unverandert Bestandteil des Vergabeverfahrens. An den Leistungsinhalten und den
Vergabeunterlagen fiir diese beiden Lose wurden keine Anderungen vorgenommen. Die
Bezeichnungen "Los 2" und "Los 3" bleiben unverandert bestehen. Zur Sicherstellung einer
angemessenen Bearbeitungs- und Prifungsfrist wird die Angebotsfrist bis zum 22.09.2026
verlangert. Bieterfragen kdnnen bis einschlieBlich 15.09.2026 eingereicht werden. Sollten sich
in den weiterhin bereitgestellten Vergabeunterlagen noch einzelne Hinweise oder Verweise
auf Los 1 finden, sind diese aufgrund der Entfernung von Los 1 gegenstandslos und fur die
Bearbeitung der Angebote zu Los 2 und Los 3 nicht relevant. Die Bieter werden gebeten,
ausschliel3lich die aktuell auf der Vergabeplattform bereitgestellten und entsprechend
gekennzeichneten Vergabe- und Angebotsunterlagen zu verwenden.

Os documentos do concurso foram alterados em: 01/09/2026

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: fc2b438c-4408-4220-a1c0-82511cf51e23 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 01/09/2026 06:30:59 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 603780-2026

N.° de edigcéo do JO S: 169/2026

Data de publicacao: 02/09/2026
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